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4LTEZZA REALF ; .

Signore
| N oi ¢i riproduciamo sulle scene del Real Teaira

8. Cecilia col nuovissimo Melo-dramma L’ Amer
CoNJuGALE musica del celebre Maestro Paer. La
scelta di questo spartito, produzione dell’ Autore
della Griselda , che ha finora riscosso i pubblic
applausi , ¢ la piu incontrastabile prova del vivo
desiderio che noi abbiamo di rendere il Teatro
e g della cofsiderasione; dell* 4. V. R,

I @radisva’ iptanto) questu scelfa y eome un b
to della profonda devouione , conm cuti a pleds
dell' 4. F. R. ci umiliamo .

Palermo [Ii 23 Settembre 1817«
DL V. A. R.

: : Pmi \D{umi Ossmi Sudditi y € Servi
d Socj dfP Impresq di §, Cecilig
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ATTORI

¥, CONTE Wachowischi Ministre del Redi Polonia
Sig. Ercole Marchest
PAULOWSCHI Governatore di Dantzica
Sig. Pio Botticelli
STANISLAO Prigioniere
Sig. Giuseppe Corrad: :
LEONORA Moglie di Stanislac sotto nome di Lo~
winschi in abite d’ uome
Sig. Francesca Paer Prima Cantante
Pensionata di §. M. Imp. e Reale
MAESTRO ROCCO Italiane carceriere delle pris
gioni di Dantzica padre di
Signor Falentino Camola
LUDOWISCHA
Sig. N. N.
DOROSCHI sotto guardiano
Sig. Paulo Deville
Coro-di-guardie
Un Capitduo’ O -
S{}f(]ll“ 1€ non fﬂ {ane :
La Musica e del Celebre Maeitro Paer «
La Scena € nelle Prigioni di Bantzica .

Maestro al Cembalo Direttore della Musica
Stg. Andrea Monteleoni .

Primo Violing Direttore dell’ Orchesta
Sig. Giuseppe Murators

Primo Violino de? Secondi
8ig. Salvadore Luparello

Primo Violine di Concerto
Sig. Giuseppe Fradella .

Primo Oboé , e Corno Inglese

vtz Gennagro Cozzo .
Primo Clarineito

Sig. Alessandro Abbate .
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Primo Flaute ) R
 Sig. Gaetano Gaglant :
Primby Ottavino ‘ .

Sig. Eustachio De Simont
Prima Vigla : :

Sig. Litterino Monteleon: ¢
Primo Violoncello

Sig. Giuseppe Rizzo
Prmo  Contrabasso
~ Sig. Luigi La Grua .
Primo Fagotto .
. Y g« Gio vanm Fissimer .
Primoe Corno

Sig. Ippolito Morreale .
Primia Tromba

Sig. Luigi Ballotta
Trombone _

Sig. Carmelo Pisant .
Tim pani

ATTO PRIMO

ESTERNO DELLE PRIGIONE

1l Teatro rappresenta un vasto Cortile , dcircuits

di fabriche ; le cui finestre hanno 1’ inferriata .
Dai due lati del Teatro si vedose due archi,
di cui uno chiuso da’ cancelli ; guida alle pri-
gioni segrete , I altrd ad un secondo Cortile.
Nel fondo gran porta d ingresso  incavata im
tna girossa muraglia merlata , al di sopra della
quale si scorgono le cime di molti alberi : ac-
canto alla porta havvi il e¢asotto del sotto-
guardiano .

SCENA PRIMA

AP alzar del Sipario si vede ZLudowischa

che stira della brancheria § Dorpschi_in_fondo di
guardia al (sio| casétio; dgli bpréla porta & tuite
quelle”persofic che battono , e gli conségnano de*
pacchetti che egli ripone nel casotio istesso .

Sig.. N. . ol
Taveniori 4 ¢ Pittary delle” decoraziom
| Signort Riolo, e Caeccianiga .
Suggeritore, & capo Corista della Musica

Sig. Pietro Lombardo -
Buttafuyon .

Sig. N. N.
Capo Maestro , e Alacchinista

Signor Pietro Ammiraia . TR
1] vestiario di preprieta dell’Impresa SOCIATE

diretto , ed inventato dad Sigs Lmb' Scicli

sarh

Ludowischa , e Doroschi in fondo
indi Mastro Rocco

]
Lud. C 0sa ma1 sara un marito ?

Er-:asu poi di lui fars ?
Non ho ancora ben capito
bu pFugaudu oghor ¢l sto .
Mi dicea Ja mamma an di
Sempre all’ aom dirai di no
Vuol paph che dica un st
A chi dunque obbedird .
Ma ve’ ardore io sento qui 4
Che pili palpiti mi da




Per Lowinschi il cor mi vi
Sdltellando tutto il di .
Paﬁ‘a dunque obbediro 3
L sara quel che saraj
Ed allora capirﬁ
Che cos’ & ; che cosa fa.
Ma se Lowinschi non ritorna ancora ,
Ci® pon m’ ha da inquietar: avea da fayg
Tn milion di cose .
Oh sia pur che si voglia ; ogg! mio padre
Deve fissar con lui
Il giorno di mie nozze . Ol che bel giorng
Sara quello per me ; Lowinschi sempre
Qui porta chiavi , ed io
Di questi prigionier la lavandata L.
Quanto guadagneremo !...
Oh come ben gli affari insiem farémo .
Dor. Se finor non ho aperto
Questa mattina almen ducento velte
Ao non sane Doroschi (a Ludovischa) finalmene
S pud parlaryi? (vien babiutd)Ancord L.(Eq;

(& rmpossibify,

Di abbandonare un sol memento questo
Maledetto casotto . E un impossibile !
(va ad aprire)
Lud. Egli dell’ amor suo viene a parlarmi ,
Stiam sulle nostre .
Dor. Or or sgliela darﬁ_
(alla persona che ha battuto € chiude la porta)
Si si gliela daro . Spero che adesso
Giacche le seccature son finite
Potro parlare alfin. .. el
Eeli si accosta
E vo’ farlo impazzire a‘ln-rlla posta .
Pall’ istante in cul miral
Qur.l g]‘ﬂziﬂs::r giovinelto
Sentii proprio amor nel petto

Lud:

Eairo al core a martellar .
Por. (Foss’ io quello ! oh che contento ! )
Lud. (Or P accommodo davyero)
ddor. (le mi par che fosse 'U'E:rc.)
(Or mi voglio presentar)
Bella , gia il cor mi balla
Per te di amor
fud. (Che scioceo)
Roc. (esce e resta indietro)
(Che fa qui guell’ alloco 1)
Fud. (Quh il padre mio! ci ho gusto)
fiocs (Restamo ad osservar .}
Lud. (a Doroschi)
Di te non so che far.
Dor. TIo " amerd coslante.
Lud. Son di Lowinsclu amante ,
Dor. Di lui piit bel son 0 .
Lud. Amo Lowipschi mio .
Deh ! lasciami i priego
Di te yon so che far.
Dora) (bnginogthigndos) ) _
Gara son-a (uoil piedi
Pieta non mi negar .
floc, (Or ora amico mio
Ti voglio accommodar)
(facendosi avanti)
Che fa lei qui ?
Dor. (alzandosi mortificato) Perdoni...3
X y: T
Roc. Che venne a far ?
Dor. Yenni.... non so.... m’imbroglio <
Roc- E questo 1l vostro posto !
Lud. (Che scena !)
Dor. Mio padrone....
Lei sappia...
Roc. Che saper !
Dor, M ascolta un solo istant€...




Dor.

Se intorno pitt a mia figlia
Ti trove animalone ,
Osserva per tua regela
Che tengo un buon bastone .
Che a intta possa
Sa fiaccar I’ ossa ,
Che un par di gambe
Sa ben spezzar .
Io te I’ avviso :
Ti sia di regola
E non tel fare
Piu replicar .
Era enestissimeo

Il mio colloquie

In la voleva

Solo sposar .

floc. (con caricatura)

-&l’d’ .

DBravo bravissimo *
Ei la voleva
Solo sposar !

10 nor yoglio avéramapti ,

1o non voglio spasimanti .
A me basta quel marito ,

Che mio padre m” ha esibito”

Carg caro mio Lowinschi
Io ti voglio” sempre ben .
Oh che figlia obbédiente !
Ta Doroschi la sbagliasti
Se di mé v innamorasti .

Non mi piaci 5 le I’ ho detto .
Altro amore io nutro in petlo i

Caro’ ¢aro mio Lowinschi
To ti voglio sempre ben .

Arti , astuzie , sospiretti

Occhiatine , lagrimette
Sono I armi del bel sesso
Con cui J momo §° incatena :

ifa una figlia obbediente
Sta al volere del Papa .
floc. (Unu Zucehero tua ser
Figlia mia ti mangerei .
Oh che sensi! oh che pensier{
; Son stordilo im verita .)
Dor. (Poveretto innamorato
Benché quasi bastonatoe ,
Non depongo i miei pensicri
: Se crepar davessi gua .
Ma lasciatemi dire , mio padrone

Roc. Di pur su quel che vuoi.... .

@ud. Sappiate cl’ egli vuol ch’io I’ amu; e sposiy

Daor, Certamente .

{ioc. Ho sentito (ironicamente a Dor.),

~ E so lIa tua risposta a tale invito. (a Lud.

Zud. Vedete bene , padre mio , ch’io seno
A vol sommessi....

Dor. Ma cid & tutto inutile 3
Napvo-sapef di, nullal:

Poiche lintendp |, e PE‘I‘:]_:CIIL:IOuh

Roc. Tu intendil.... tu pretendil....

Dor. Certamente
Poich®... e voi ben sapste , o mastro Rocco..
Abzi come diceva....

Roc. Orsu finiscila .

Oh si che non ayrd che una fighuola ;

12 avrd tutta stampata

Di una taglia perfetta ;

Mi saro dato pena in allevarla

E sana conservarla

Fino ai vent’ anni con tanto rigoré ,

E tutto fuesto qud per quel Signore ? (a Dor.)

Non tornd ancor Lowinschi 7 ( a Ludowischa )
Tud, No I].'_'ldr_ﬁ’. mio . '[ vienn battuto alla _.FJUF'INJ
Dor. Son qua , yengo . ( corre ad aprire )

Rac. Dal fabbre
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Sarh stato costretto ad aspettdye ,
Finche sien state le catene in punte .
Ma mu lusingo 5 ch’ t';:,]l
Lud. Eeccolo appunto .
SCENA 1L
Leonora da uomo con gerla sulle spalle ¢4-
rica di provisioni , varie catene al braccio che
tosto ri;mnc nel casotto , ed una cassetta di lai-
ta attaccata al fianco . Rocco 5, € Ludowischa
vanno ad ajufarlo . g
Lud. Oh Cielo come & tnrlcqf
Roc.  Siamo qui ad assistervi .
( scaricano la gerlq )
Bor. (Oh!a quel S;gtlur doveasi
La* porta spalancar !
(entra nel suo casotio)
Leo. Cari amici , oh qual contento !
Ritornarvi'a riveder _
Al che1l core-impetts jo-sedto
Palpiarmi “dal-piacer . ,
Se i voti fervidi - che in seno 10 celg
Aseolta 1l cielo :
1’ alma che giubila ‘
Vola all’ amabile - fr‘]j-::_ll'-’! 0
Deh | cireondatemi ~ amicl cari
Oh gual contento - ﬂ‘h qual piacer .
Roc. Mio povero Lowinschi, siedi almeno
Leo. Nascondermi pon posso {
Sono un po” stanco . Diamine ! credeva
Che non  finisser mai
I accommodare questé
Catene maledette -
Roc. Quanto importan le spese? i
FLeo. Dodeci piastre in circa . Eccovi il eontoy
Koc. ( esaminando il conto )
Buong !'... Becellente | .., Bravo !

Ne' pochi mesi che per me tu spendi
Ho Eh&ldagniltﬂ p'i\Ll.‘ che in dodici anni
Che fo questo mestiere.
; Io faccio il meglie
Che possibil mi sia .
Roe. Tanto mi piace

Il tuo zelo, il tuo core,

Che di {arti mio genero ho deciso .
Lud. E lo faremo presto ?
Roc. Il giprno dopo,

Che Paulewschi qui Governatore

Sara partito per la corte .

Leo

Aud. Senti ( a Leonora)

Leo. ‘Lo sento s} . ( come sortir da questo
Nuove imbarazzo ?

Roc. Oh qua figliuoli miei .

Voi vi amate , & egli ver 7 ma ¢id non basta

Per fare un matrimonio fortunato .

Ci vuole ingltre ... ( @cceana i denari )

2QATOE Eppure

H- conjugale’ amor va sapratutto

Oh ¥ amor conjugale ... egli debb’essere

I1 primiero tesore

Che esista in sulla terra. Un’altra cosa

Non men di quel preziosa

Vi sarebbe per me ; ma a quanto vedo

Conseguirla non paesso .

Roc. E cos’ & questa ?

Leo. La vostra confidenza . E perché mai
Non-posso accompagnarvi alle segrete
Prigioni 7

Roc. Tu sai ben ch’ io tengs gli ordini
Piu risoluti , onde nessuno arrivi
Alle prigion di stato .

Leo. E che ? potreste
Aver dubbio di me ?

Roe : Ghe diamm dici !

Dor
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: *Salu durar non posso a tai fatiche , Zud. Ah non gli conducete il mio Lowinschi :.35
+ E benché sia severo Egli ne patiria .., : :
Questa Governator , PUur conmveria, Zeo. on Perche 7 va bene
Ck ei mi permettd di condurti meco ﬁ;wczzarm a ogni cosa ... ed anzi io brame
Nelle segrete carceri . b . Far vedere che iu_; spirite , & vigere .
( Leonora lascia sfugglirs: un movimento di gioja) Roc. My S_Grprendv. figlinolo un si gran cere .
Ven® & una per aliro , OVE Victalg 1u fara de’ progressi , e sono io
‘ Mi sarh di condurti C}“_’f te lo dico . A noi ; cio fa decidermi
7eo. T quella forse in cui A domandare qui al Governatore ..,
} Soggiorna il prigionier di cui talvolta Ma a proposito ei vien ...
Voi ci parlate ?
} Roc. J'ippuutnl- cieile T4 SCENA I
! e 0 Creéedo chi’ egli ; :
. Lw.Sia da gran tempo i¥i tinchiuso ) P Pauloschi , coro di guardie , Soldati
: Roe. Song e detti .
Due anvi , e poco pia Laus O furie di vendetta ,
Xeo, (conimpeto) Due anni § Ah eerto Che m’ agitate il core
Dir cﬂ-l]?iiill_ﬁ ch® ei sia Erfan de!wquenlc ! Di rabbia y 8 di furore
R&ey Ol cl’l égli_abbia_un nvemico assai poiedle. Mi fate delirar-.
Gid all? incivca violl dip lf jstessd-Losa é Ché, rgsq}@ y che densa ¥ lidiqao
Lud., N& si s» ek’ egli sia ? = s €ada Vittima ilfide di morte .
Roc, Pils , ¢ pits volte Chi perdona un crundele nemico
Me I’ ha volute dire - e Presto , o tardi pentirsi dovra .
ZLeo. ( premurosa ) Ebben ! ‘ Core De’ prigioni alla barbara sorte
Roc. A Ma io Deh ! si muova il tue cuore a pietis
Che non amo tener segreti in corpo Pau. P:H'il‘iil nemico indegno,
Non volli sentir nient€ - Egli per altro No , per te non v' ¢ pieta .
A lungo ancora mon mi Pressera, Fra mille straz;
Che a finirla , gran tempo uolr stara , Verserd Panima
f.eo. Come ? : Dovuto premio
Roc. Da Pauloscht ( con aria di mistero) Alla perfidia
Sono dati degli ordin! : Con cui di mordere
Di lasciarlo morir presto di fame ... Mia fama P empio
Jeo. Di fame ? : - Mai non cessd ,
Roe. Certo « E il cibo giorpaliero Coro Di tanti strazj
i Da q_ualche di gl & gia diminuito Ne geme ogni anima

La @i Jui siwagione ¢ asspi ternibile ! AL ! ¢k’ io comprendere




1]
Qual sia dell’ empio
1’ idea non so .
Pau. Tre sentinelle ( al capo dei suf-j‘.::tf}
Tosto sul terrapieno . Dodici wemini
Al ipgresso del Ponte levatojo
Noute , © giorno: altrettanti
Dalla parte del pareo , € sopratutto
Voglio innanzi clascun che del castello
Si appressagse alle mura . Andate .
{ i soldakt pertono } g —
Vi sono novita ?
Roc. Non signore .
Pau.
HRoc.

I Dispacci.
Eceoli qua .
( gli consegna molte lettere che Leonora
cava dalla cassetta di latta )
Pau. (Prende te lettere 5 e legge)
E sempre, 0 COMMISSION! ; © dei Timprov eri
Piulnon la finirei
Sg volessi hadatea glestd § €8 quéllo ,
( ﬁs‘sumﬂrum: lettern )
Ma che vedo ! .. leggiamo
Riconoscer mi sembra un tal carattere.

Apre la leitera, e legge sul dinanzi de]_ Teatro
dope aver fatto cemno a Hoeco di scostarsi . In-
ianto Recco prende la gerla teste condotta da Lee-
aora per trasportarla nell’ arcata vicina. Ludowischa
e Leonora I’ :1jul.'mo: qu.E“ ultima awh av}u_o, fin=
cht parte, gli occhi fissi sopra Paulowschi .

SCENA IV,

Paulowschi y e guardie .

" Pau.(legge)y Vi "YVErto che il Ministro ¥es0 istruito
,, Che tra i_prigion di state
s A cui yoi comandate

1
,, Pili vitime vi sono

, 1 arbitrario poter , parte a momenti

4 Per venirli egli stesso a visitare

,, E la vostra condotta a esaminare .,

. rimette la lettera )
Cielo ! E ¢ egli scoprisse che in catene
o qui quel Stanislao ek’ ei crede morle 7
Quel Stauislao, che dello stato innanzi
Seppe un di smascherarmi
E di cui v'o ad ogni coslo vendicarmi 7
Oggi ei deve arrivar - Solo un momenuto
A perder non mi resta .

Capitano , ascoltate
Su la torre montate
Con un fedel trombetta , e allorche voi
Vedrete una vettura di lontanoc
Da Cracovia venir , tosto il segnale
Con la tromba mi date .

Respondera la vostra testa ... Andate

(1é guardie partono )
Quai pensicri , \quai dubbj he 4™ intorne
Qual partito mai prender degg’ io
Onde i di Stanislao in 1al giorno
In segreto abbia qui a termioar .

SCENA Y.
Leonora Rocco , e detto .

Or cl? & solo ; chiedete il permesso ,

Cl’ io vi segua alle carceri appresso ..
( @ Rocco )

Ah non vedi che batte la Luna!

Fare un buco nell’ acqua ho paura

Pau, ( To non trovo che questo partito )- (dass)

E’ la strqdy di certa sicura . (@ Roeco )
B
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Roc.

== —

o - —_—

Egli & zelo che in me parla sole ,

h lo vedo ! ( oh che degno figliuolo )
Or ti voglio a ragion sodisfare

Pau, ( S egli & 1" unico ) Roceo ...
( aceorgendosene ) ,

foc, Siguore.
Lfao. + Meco vien : t* ho gran che coufidare .
Roc. A me ? ( sorpreso )
Pau. Vieni ne pilt replicare ,

3 ( Non si tema , coraggio vende tia

Il gran colpo conviene azzardar )

L€0. @ 3.) ( Ah ! cle pensa quell’ alma tiranga

) Egli a forza mi astringe a tremar,
Roc. ) ( Son confusa che diavelo vuole |

) Uu pochetto mi fa astrolabiae
Pau, Y

ieni. (Paulowschi via, e Rocco [o segue)
SCENA VI
L'lenora

Paunlowschi tiranno ove vai 7

Che mediti 7 ... Che pensi ? ... Tu dal seno
Mi strappasti lo Sposo » ;

E da te lo rivoglio , uomo spietato !

Spose , sposo , adorato ! ...

Io ti vedo ... io U’ intendo ...

In qual’ abisso orrendo Bor
Ora ti trovi mai ! Duolo tiranno ! Jor.

Ah che mi manca il core a tanto affanno ,

5 tenti

1 woi barbari tormenti
M figuro , o sposo amato :
Al ! sowrarti all’ empio fate :
O perir vogl’ io con te

, del crudele 1 rei disegui

“ra saper ; Samulazion ; Titegno |

Ragion , prudenza , voi
Si le mie guide siete
A penetrar ne le prigion segrete .
Ma se tu avverso fato ,
Toglier tentassi a me s gran conforto
Che tanlo mi costd di pene , & guai
Vedrai di'che & capace in questo pette
Vive , ¢ costante conjugale affetto .
Disprezza ogni periglia,
Non teme alcuna offesa
Un’ alma forte accesa
Di cunjugale amor ,
In mezzo alle Voragini
In grembo della morie %
To getterommi intrepida
E salverd il consorte
Da quel che lo circonda
Immeritato orror |
Sposo_dderafo gifesdingi
Che presto a_te fverro |
Dividero i tuoi palpiti
E al sen u stringero .

{ via j
S CENA VII

Doroschi del suo casotto indi Ludowischa.

E sard ver, che un giovine novello
Venga a tormi il boccone dalla bocea »
Lodowischa era mia ...

Suo Pidre me I avea di 211 concessa
Ed or me Ja ritoglie 7

Al cl’ 10 non vo’ re

; star senza una moglie |
]erg.mru y piangero ,,

. Oh che sovviemmj

E non & giunto. qui il Goyernatore ¢
A lai ricorrerd ... Cos) va bene




Mi piace un tal peusierd ,
Che forse del mio ben sara foriero s
: ( senza veder Doroschi . )
Mio Padre or parla col governatore
E’ gli fara saper sicuramente
11 noestro matrimonio
Ah vedere potessi
Jl mio caro Lowin schi
Onde anoupsiargh ¢
Cosi lieta novella :
Dor. Signora Ludowischa ?
Lud. ( Che seccatoré. )
Dor. Si potrebbe dirle
Quattro sole parole 7
Lud. Or non ho tempo.
Dor. Ma come potrei fare
Per farmi amar da te ! _
Lud, Brami il mio amore {
Dors Farei percid- di tullo.
Lud. : ol nor-t credo .
Dor. Comandami, e vedrai.
Nol pntrni fare .

Dor. Un par mio nol potra ? 5
Perche non v’ amo .

Lud.

Per altro amor di ginbilo
Mi brilla in sen K[uL‘SI’ anima
Provo un si dolce palpito
Un st soave ardore ...
Non te lo posso esprimere
Ma mi rapisce il cor .
Lowinschi «» ohcaro ! oh gioja ¥
Amami » oh quanto ¥’ amo !
Di questa mia non bramo

Felicita maggior . ( via )

Perche d’altri la mano , € il core 10 bramo .

SCENA VIIL
Doroschi pot Rocco

Por. Fd io debbo soffrire

Taoti insulti , & strapazai ? Oh cospettone...
Roc. (frettoloso)

Cerca Lowinsehi , a fallo verir qua .
Por. Subito . (via)

SCENA IX.

Rocco indi Leonora.
|

Che comando
Mi da in Governator ! Vien quk, Lowinschi :
Mi bisogna parlarti .
E che ?.. voi mi sembrate assai £ommosso !
E v’ ho ragion .
'. Vi-n meghlo , cllio
Possa venir.con Yol £
No : mi riserbo
A momento opportono
Di cid a1 Governatore di parlare .
Zeo. E che dunque vi fa tanto agitare ?
Raoc. Va’ a preparar duc zappe ,
T nna lauterna con un lume acceso,
E tina fiasca di vino .
Jeo. A qual’ oggelto t
Roc. Se tu meco laggit scender ;wlrai -
A sto tempo il s:tprai .
Jeo: Oh caro Mastro Rocco s
L’ amista che ho per voi...'La gran premura
Di assistervi.. il mio cor... dite , svelate
Cio ehe imposto vi fu ,
Roc. Da quell’ iucognite
Di cpi patlammo , or or i debbo andare :
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: o S Roc.) a 2. ( Or va’ tutto a Erﬂpﬂr:—lre
Conviene che fra un m';i egli sia... ( Poi mi vieni adavyisap |
Ma che vuoi tu sapere ? Oh che impresa ! che comando !
Lﬂﬂ- ]._}”.L‘Iﬂ d° L‘UF}U!E!J : ) F\'“. r:] }'||_'-Dpriu disp‘-rar
: TR ol ?
Che gli avverra fra un’ ora i Leo.) Gl 46 turfo. & preparare
Roc. . dad =1 %ara morte. ) (  Poi vi vengo ad avvisar .
1 : g .
Leo. Morto ! ;Efpﬁpfnjg ':jl . ) ( ( Fuor del sen mi batte il core
Hoc. ' g o . . ) ( Non mi posso superar . )
Leo. Morto ! i !
Roc. E traccia d’ esistenza SCENA X
| Qui per lui non de’ restar. .
| . & a fatto mai e : : [ ;
! Leo. Ma perche , che h : . Rocco indi Paulowschi . Coro di guardie poi
: Che si merta un tal rigore ? Leonorn
i Roc. Disse a me il G::}\F(:rllliltﬁl'ﬂ ; "
i : Che lo vuol ragion di stato : foc. Vedete quanto zelo, o quanta core
II Cosicche fargli he promesso... In quel giovin per me , come mia figlia
| Leo. L’ assassin del disgraziato . Ha , con lui da star bene ?
| Hoc. No , che intesi non ci siamo . Questo puo dirsi un rare matrimonio
Far cosi... : ; M che diavelo pensa
Leo. Sentiam ; gentiamo . 1L Governatore 2
' R Diftre ore al-primo-guone.,. ~, | y T Pan, A che i staj
Lapy (con ansieta) A Ao Ozioso qui ? Ty sai
Che vicine omai gla mm:iar Che al suonar dj tre ore
z e S585¢ |
Roc. Quando ognun f‘; " f‘“ ;nget Tutto dev? esser prouto ...
Leo. Ah! r{g:mrdu s“m I;;:u' a Ree. Kot temete : ho mandate
oy ] % W C i - T .
| Roce. Dammi tempo di p 2 Un mio garzon fidato
Scendo dove & incatenate
) 1 Il tutto a preparare
| L’ uom del quale ¢ ho parlato... : :
' : To vi sent si v’ iotendo | Aozi se permettete
Leo. e i, 3 Vorrei chiedere a voi certo permesso ...
| Roc, Ivi stassi una cis S Pau, Chiedi pur: ge potrd
er i - . = & .
1 Sotto un‘?ar:rolr:nhram P ablia Sicaro esser ty dej 4 appagherd .
' ’{'051':-‘ -::Ill 10,55 : 1{ g hia¥ - Roc. Signor mijg con sessant’ anni
Faccio il segno co “l"‘*““t“* (feschia) he gix porto sy la groppa
- Mascherato un uomo ﬂm Sento oime ... varj malanni .
Viene allora e compie il resto . La fatica invers 2 troppa :
. 1 “ L l ﬂ et Pi ? a
. Ebbi d’oro un be _b?"”“e--- Ah se voi mipermettete ( piano 5
) Ecco qui 'I“ tentazione . Di condurre un mie servente
% leo Gran regule! i &1 Comprendo
B

|




Roc.
FPau.

lLeo.

Pau.
Leo.

Pan. "ﬁ

'If '.J i-‘ " j-
|
d

Colaggiti per assistente
Per tl'l.l[!]. che , ch:_:‘ voi sapete ,
Oh davvero che piu presto
Voi servilo restercte;
Toicche il giovine G ripieno
Di bravura , ¢ fedelta,
T con me ¥ impegni 4 tanto {
Lo ripeto , € me ne vanis .
Pria di darti uo tal permesso
Vo' veder quesio sru:nfen:e
Vel condaco immantinente s..
Qsservate ! Eccolo qu.h 4
Chi & costui ¢
E’ un orfanello .
Che ramipgo, e poverello
ui da me t un di raccolto
Sol per atio di pieta . :
Ed al suo pictoso amore (a Paulowschi)
Tanto grata_& 1’ almaymna,
Cheé_per i don dprtef coxe

Io la vita ancor darid;

i : i nto
Venga pure il gran cu;:e.

E da me la prova avr ‘
Lo ser?tite Signor mio 7 ( @ Panloschi )
( Mi compiace ;1 sentimento )

E di seendere hai coraggio ! a LEOH..;
Ne sospiro anzi il momento. (con foraa
1’ onde il fervido ds:s,:re ?

Egli genio « che I’ amico

'Abbia meno da soffrire o

Il dovere mcl comanda

E bramare il €or mel fa .

a3l

( M’ interessa mi sorprende ,
Servo eguale non si da )
Oh che core ! che Iialiuulﬁ
Y1 migliore non si dd « )

Leo. )

Pau.
Leo.
Pau.

Leo.

Lud.

Leo.
Roc.
PH'L'I.
Lud.
Leo.
Lud.

( Ah mio core non tradirmi

Ciel mi reggi per pieta . )

Ma laggiit non ci & che orrore 1

Saria colpa in me il timore ,

Dar castigo al delinguente

I’ dover di chi viscende !
( Ah! potessi immantinente

Ad un reo lunesto oggelto

i mia man passarghi 1l pette

Non avrei di lui pietal)

SCENA XI
Ludowischa , e delli -

Vi trovo in tempo mio genitore

Parlato avete qui col Signore

Del matrimonio che s* ha da far?
Che vuol tua figlia? di che favella ?

E’.una gran voglia, che ha la zitella

Wi | farsi sposa fal mio)servepte

M:y 10-'che~sopo uom dipendente

Pria il vostro assenso vengo a cercar.
Deh ! Signor mio ! (@ Paulowschi * )
_ ( a Leonora) Via fatti avanti .
1"} prege anch’ io,

i tutl quanti .

Del matrimonio sono contento .

Tllllque facciamola qui sul momento .
P{U:- che il dovere pria s> ha da far «
E non ti pare che sia dovere
I“{“ ragazza di consolar ?
Sei un ingrato .

Io no, carina.
Dunriug ]_;;' DAGO « .. { stemjgﬂ:dg la r;r::.':r_:,':
Per me ..* ma « (diayelo)
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Roc. Oh via finiscila, cos?hai taindosse #

Roc.Pau. » Fin questa sera si puo aspettar
deoud, *T  Ma questa sera mj yo’ sposar .

SCENA  XII
oroschi , e dety

Dors Oh perdonatemi , ma pronto, e Jesto
A qgueste nozze , formo un Protesto :
Ed il Signore Governatore
Le mie ;uﬂin:ﬂ_tiefe ascoltar .
Tu sei un pazzo.
Sei un prepotente .
Voglio parlare , mi vo’ sfogare ...
( battono tre ore )
OLx non pilt rumori .
Tu servi al wo mwestiecre ( a Rocco )
Tn pensa al two dovere ( @ Leonora ,
Risponderh la vita
Di. el j.uf:‘.iui iy,
{-Perirai-nemico imdegno
Ne per te dovid tremar . )
{ Che fatica star a segno
Lunga assal non |‘Jﬂi:2r durar }
Ah Lowinschi m’ ama poco
M’ incomincie ad iagnietar . )
( D’ impazienza 10 son nel !'{:-:u :
Il gran colpe vo’ tentar . )
( Stapno tatti brontolando
I\Tﬂn P arrivo a indovinar ‘ 11

Tutti 5 e Cora ,

tumulto ho in sen ), h
d” affetid

Chv[,umulm Yy’ ha )

%
Odio amor
Rabbia e iusiém
Sol contrastan nel mio )
Stanno a gara il loro )
£ mi fanno vacillar .
Tatti uniti a lacerar «

sdegno

g timore,

core

Fine dell® Atto primo
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ATTO SECONDO

Orrido - -
solterraneo con diverse volie , che formans

altretante segrete , alcune delle quali mezzo-ca~

d.l”‘-" - Sotto i massi di una 4’ esse Vi sari wuna
Cisterna . :

SCEN AN
Stanislao incatenato ad una muraglia

Cit'l ! ... che profonda oscurita tiranna !

Qual eterno silenzio ! e come io sono
Segregato dal tutto , e in tal momentc
Nell” universo gia mi vegeo solo !
Dtmqur: il mortal mio duoclo
Termine non avra, ne il’ mio soffrire
Tra questi_ceppi rei dovrd morire ?
Per mevitarmi tm si fatal destitto ,
Nanii chel Tech foinfai 2
Lé™trame Tsvelal
D’ un tiranno d’ un mostro
Ecco la colpa mia . Ah ! questo abisso
Non & de’ mali miei certo 1l m::;:;im'u:
E’ tormento per me Iuﬁ;{;})iur di morte :
L’ esser ptivo di te, cara consorie
cacciando dal petto un piccolo ritratio”
Dolce oggetto del mio amore |
To ti bacio , e stringo al seno -
Tu sei vita a questo core,
Tu sostient I’ alma 1 me
Deh ! quel ciglio rasserena ,
Cara sposa, € 11 consola
Sia conforto alla tua pena ;
Che fedele io morg a te
Dh giustizia mi reggi, e mi difendi! ..

29
Ma indebolir mi sento ... o &ia vacillo «
L’ orrer ... la fame ... il freddo

Fan tutt intorpidire 1 sensi miei .
Vieni , o merte , ¥ invVoco , e ti desio,

Termina , tu pietosa , il t:*i'l."t:r mio .
( cade in oppressione )

SCENA IK

fiocco con Ci’:f.upg e Inceed al _ﬁdnt‘!‘_‘h Leono~
fa con wappe , scendeno j € detlo .

Zeo. Come fa freddo in questo sotterraneo ;
soito voce. |
Roc. Ed a ragione , egli & profondoe assai.
lo credei , che giammai
Non ne avremmo I’ ingresso rilrovato.
avanzandost dalla parte di Stanisigo . )
Roc. Eccoli il prigioniero .
i,;)u. ‘J"If’ e !
Age. Coldl { stesd st jquette pictfes
Leo. { @ Unavoce alterata’, e cercando di riffis
gurarlo ) :
Ei rassembra senza aleun movimento ?

Roc. Forse & morlo.- f:_f‘ﬂrf::}l
(

1.eo0.

orte inorridita ) 1l credete ?

f_t.‘U.
No: no: dorme .

Roc.
Conviene porci all’ opera alla presta ,
Che un sol momento a perder noa ci resta ,
Leo. ( E impossibil distinguere ( come sopra )
Alcuno de’ suoi tratu .
Ah! s’ egli & desso ... oh cielo !
Mi sostien , dammi forza : io sude , ig gelo*j
Boc. Il Ia appunto; sotte di que’ rottami ,
' Che ci sta la cisterna ; non si tratta ’
Che di scavare un poco ,




Onde simri;r{r I entrata :
Dammi una zappa ; e tu mettiti 1x
Risoluto . .
(posa accanto a se la Zucea e le chiavi . Léono-
ra gli porge una zappa .)
Roc. Tu tremi ?
Io mi credo , che tu sentj pagira ?
Leo. Oibe : non & che freddo quel ch’ io sento”,
(affettando fermezza)
Roc. All’ opra ; a noi vedrai,
Che lavorando ti riscalderai .
Da bravo ; wvia lesto ,
St viem di :it'.?t.
Léo. Vedete ; son lesto ;
Al opra son qua .
Roc. Alziam questo sasso ,
Portiamlo di fuore .
(altano a stento la pictra e la portano a poco &
poco fuori della cisterna.)
Leo, Ci metto in servirvi
Quand™ho di-wigdre .
Boc. Da bravo pii 1 alto
Leo. Un po’ pazientate .
Roc. Cﬂr;mgiﬂ !
Leo. 5 Aspettate .
Roc. Va bene.
I.eo. Abbassiamo .
Roe. Benone .
Leo, W Ci siamo.
Hog. E fatto di Ei':L '
a 2.
Leo. Vedete son lesto
Al opra son quh,
Roc. Da_bravo via lesto
E fatto di gia (si abbgssa nella cister.)
.?:-i’c;-. (ufra‘r} ._*rf.rr.';:s.-".-:u_ <
: O misera vittimg

®

(pausa per riposo)

Qualungue tu sia
Salvarti pretendo
Da morte 5iria
Giammai soflvird
Che tanto delitto
Si compia , ndo nd .
floc, (levandosi .".r.-'.'rrs_rxrv."ﬁ'l]
Che vai tu dicendo
Cola da le stessp ?
Leo. | BAN nulla ; tacendo
AlP opra mi appressa
Roe. ( P ( Vedete ete. ete.
Leo. ( ( Da brave etc. etc.

{_: Rocco beve durante il ritornello . Stani slao
rinviene del suo abbattimento ed alza iq tesla
.';r.'nz“:I»'u..t'g-_.'r'sr' dalla parie di Leonora)

Leo. Ei si visveglia ? '
Rec Cosaf [ .fi'I‘Hfff!:rfr}sf(!uffrw‘g"lSi 1‘1.5\“{‘!_1“3 ;i
Leo. Certo... egli alza la testa . . &
Roc. Quest’ uomq sepza dullbin c8ime . o solito
Mi [a (mille tiderchel -
Disogna , che gli parli da me solo .
| g guasi terminato il mie lavore :
Tu in vece mia discendi a compir I’ opra,
Onde s; possa al fin quella cisterna
Pin facilmente aprire .
Leo. Io mi senle una smania da morire .
(scende nella ﬁ:-ﬁu)
S? aseolti ,
Roc. Ebbene? (a Stan.)avete preso un poce
Di riposo ?
Stan. ' Di ripeso voi dite ?

. (senza volgere la testa)

Leo. Questa voce mi sembra.... :

Sta. Ah! r_h[u. invece , della [)i'ft funesta
Oppression della morta

Piu spietala




I}i.‘sﬁf_ﬂlil'i.tgii l,r,“_ﬁi
Tl sembiante un momento !
E sordo ognor Sarete al mio lamento
Ne& sentirh pitmrlc 11_ Vostro core
Dell’ innocente Stanislao che muore
(volgendosi verso Leonora)
Eeccolo.... Cielo ! i‘lf]"':-‘*r_.: E’ .
E che vi posso i:a:'-’ Vol v"ingannate
Nel credermi crm.:_'le‘. : & mio dm”m,
Gli ordini d’ esegwif * fo 1l mio westiere
Ebben poiche qui debbo
rrf"flni[lfli' ja mia sorlg,
Deh! almeno vi degnale
Raddolcirne 1* amaro -
E che bramate ?
Fracidi seno 1 vestimenti miel .
Per P’ inclemente umor di tal sng%u}r:gm 3
E per le membra intoruo ‘
Mi avan spargun-]n un f:I'ﬂl']llﬂ gr-_] di morte .
{Mnslm! Lab i barbayte ora Il fende
Tutta~ia forza ‘min) :
F-i.}l scorse nn 5101'11{;
In cul non ebbi nn 1_11':5:1.[11 alimentlo...
Se sapreste qual soffro aspro tormento...
(A quul prova son 10...) :
Deh per pietade
Solo una gﬂﬂﬁiﬂ d’ acqua ) 0“"_]"- all’ ardenti
Viscere mie . donar qn :F-I;:m T15L0T 0w es
Deh | non me g -negate: in tal momento .
A mio malgeado intenerit mi sento . 1
(Sembra ch’ ei sl c:rm*-r;‘..:n-,ij (osservando Roc.
Voi non mi riﬁprmliﬂlc ?
L come darvi cio che mi chiedete ! :
(con emozione)

7

Ouel che offeirvi poss® io
}‘-'..h & un resto di vino

Che ho dentro lamia zucca . Ehi Lowinschi

. 33
i.eo. Eccola (portanda precipitosamente la zucca)
Sta. Chi & questo giovin uomo
Roc. Ecli & il muo porta chiavi . A woi ¢’ & poco
Ma daver clie ve I’ offro di buon cuore '
Come tu impallidisei ?
(nel prender la zucca guarda in viso Leonora)
Leo. Chi polria farne a meno ?
Vi stesso jastro Rocceo...
Roc. E? vero ¢ & vero
Questo diavelo d' uomo ha un tuon di voce
Penetrante cotanto..,
Jf.eo. Che vince il cor con portentoso incanto
Sta. (beve) Che 1 eterpa providenza
Vi profonda i doni suol
+ Ah'! si tenera assistenza
Sempre impressa mi sara .
Roe.).  ( Si puo fargli uu po’ di bene
( Fra mezz’ ora ¢ morto gia.
(piano ad Ele)
Lea.) a3 ( Alt son fuord di nye" stessa
Car sta forte per pieta s
Sia. é L’ alma sua piegar potessi
: { Ad aver di me pieth ,
Questo pane che mi trove
Or addosso sol per caso .
1o o intendo : ma figliuole
Non ne sono persuaso .
Che piacer tolto mi viene .
Imprudenza estrema & questa
Si puo fargli un po’ di bene ,
Fra un momento & morto gia !
Manco agli ordini supremi...
¥}llquu¢ a darglielo tu va.
QHH:--I‘.E‘[]E[(‘---.H voi prendete . (a Sm.)
Ciel! che dolce voce io sento ?
Deh ! bagiar mi concedete
D




Quella man per mio contento .
Vo' inondarla del mio pianto , : . Allontanati .
Segno a voi &’ un grato core Leo. Chi ?... io 2..c e voi ?
Oh momento pien d’ orrore Roce Noun debbo le catene (piano a Leonora)
Di terror 5 di- crudeleh . Staccar du_i prigioniéto ?
Tuatto @ all’ ordine s lo vado a dare il r -t Presto,, dico , allontauati -
Non restargli vieino 3 € Sopratutto [.-"_r_'r_:m;rrz\ - ﬂ”"‘”_m”ﬂ pian piano, e st F‘Uf'gf' )
Non dirgli cosa aleuna (parte) Pau. ( S1: perche tutto ignoto al mondo resti,
S Non temete . Pria che termiui il glorno
(Coraggio - Fare perir costoro .)
" Ove va’ egli? (Rocco daun fischio) Roc. Gli ho a levar le catene ?
E che wvuol dir mar questo I Pau. No.. no...bisogna prima. Al tempo stl‘in'-T,E---
:'_;i},u-,.”toﬁu ;;['i_:uu.'l " La morte mia Ol‘ morto Sl.lll:II iS[H].tE tI'L[\] lu .t'.tunr]u " 3
Prepara forse ! (Paulowschi snuda un ferro , e va per uccidere
No , non dubitarce , Stanislao . Leonora sene accorge , grida , € €O
Mio caro prigiomero . re @ frapporsi in difesa di Stanislao .)
Oh mia Leonora, Leo. Fermate... io lo difendo .
Non ti vedro mai piu ! \ Ei non morra , lo giuro .
( Tutto il mio core Fau. Giovine audace in sano !
'fffrrsn fui_ si_trasporia..) = Leo. Vai lo tentate inyane .
Nou temete , \Fipklo @l e rammentate | L. Qialwa pittide e quesia?
Pei quanto t}l.l‘i v ayvenga ‘.H“P' Perdarta hﬂ'.lf._'_iil"]ﬂ tdlspn .
Che v’ ha una providenza da pertutto.., Pau. Ebbene ? (in furia)
Bi v - !n-uviﬁcnzﬂ--- Leo. Attenti a me .
E che yuol direl : oh eielo ! ﬂgni s110 d(_t”{‘ '!:J'u":”’ otlanello :JLJNH‘} .
A forza mi commove il cor nel petto . Che in me Vi sta preseite ,
E’ donna tutta ardénte
8 G .ENaA - I, Di conjugale affetto...
Sta.Pait.Roc. Dounna !
Lea. Di Stanislao
Eceo la sposa in mé .
- ! - Sta. Tu lis gl :
Pau. E all’ ordine ogni cosa ? (;; Rocco) = fooSposa ...
Roc. Noa si traflta , j-””" ;Qual evento !
Che &’ apriv la cisterna ! (q Panlowschi) !i.‘;il. S 36 s tal momengo .
Pau, : (Son econtento !) o (a !rtri:ft rf"rilmt”"fwr“f‘“}
Fa’ ritirar quel govine . (a Rocco) eh * voi non tollerate

Roc. Su presto , (@ Leonora(

Paulowschi travestito € macherato ; e deiti

o 1.11 . .
Che hf'hu Sposn mMip

Ora s versi il saugue




PDa un cor tiranno rio .
Scendert il Ciele in quﬂ;iu
Garcer mi fe’ treméndo
Onde impr:dir I’ egcesso
D’ un attentato orrendo
11 Cielo a mio Sostegno
Vi scelse ¢ lo vedete :
Deh | fide a’ suoi decreti |
Dch ! voi corrispondete
Salvate il caro sposo ©
Salvdte |’ mnocenza ;
Trénfo luminnso
Abbia per vor la fe .
Puan. (fancfﬂrmusi trau Roceo e Leonora)
E che ? ébbliar potresti (a Roccv)
Dover forturia 4 e vita ?
Mia chi offenderesti..... (si scopre)
Vedi chi & innanzi a te :
Eac, ©Oimpe il Governatore !&
Léo, Paulowschi }
Pau. 51 son 1o .
Sta.(a Pau.) Barbaro , traditore .
Pau. [‘a_ ﬁm;_) Meco que’ folli audaci
T’ impongo a separar .
Vien .
Leo. Fermail...
Rod, Lasciate...
Sia. E non poss’ 10...
Hoc. Lasciate..+
Pau. Vien..s _
Leo. Scostall 5y o Sel merto .
(cava una pistold o due cahne e [a dirigé conlre
Paulowschi .)
LPau; ) (Uh rabbia ! indegni...10 fremo
( Bi sento lacerar .
Roc.) a 4 (Oh che briccone & questo
'] ( Mi la trasecolar .

: " : 37
Iéo.Sta. ) (Smania , tiranme , e fremi ; :
( Ma mon ti }'}llf_li si'ggnr
Pau. Ic voglio quella vita...
(suono- di ‘trombe i distanzn)
_{‘E{]..Ffﬂ. J”Sl'l! 4|’1L|i sudn 4 rF”;,l nuova :-‘irilﬂll-‘}!
Pau. Il Ministro ciel tiranno !
Hoe. ( II Ministros «ei certo ha detto )
Fau. Al ! riln:.'|| onibta di spavento .
Vien quest’ alma a tormentar .
Leo.Sta:  Ciel ;- proleggi un casto affetto ,
E d#’ ine al mio penar .
Roc. Venne gia il castiga matll ;
Or del ben tentiam di far.
Pau. ( Al Ministro tosto andiamo.:: ) (agitalo)
Queste vesti a lmi celiamo .
Tu mi segui : torneremo . (@ Rocco)
(a Leonora € Stanislao)
Io vi voglio sterminar .)
(Paulowschi parte , e Rocco va’ per seguirla)
Jran (traticnendo~Roces) e
Deh Mfermate 4 oh Din ! scntile
Roc. Eh! lasciatemi... finite...
(toglie la pistola a Leonora , e poi st sbarazza
dalla medesima)
Il dovere & ha da far .
Sta. Ed io sono [ra catene
Qnante morti ho da provar .
L.eo.(a Roc.) Ah! crudel mi fai mancar. (Roc.parte’

SCENA 1V
Leonora , e Stanislao .
feo. Ed io potei lasciarmi
Rapir quell’ arma ? In un momento sgla

Tutto 1l frutto perder
T de’ travagli miei




At e 2T L

\

E -della’ mia coslanza
Periv dobbiamo , € non v’ & piu speranza .
(1.‘-‘:-."(‘ in ] Ilrr:'fj;l'h_' \”3'}

Sta. (si slancia verso Leonora , e la catena non
arriva fino al loco , oV ella é svennta .)

Ah ! Leonora? Leovora ? vam sforzi !

Ella muore , ed 10 non posso

Darle soccorso ? Barbara catena,,,

Leonora ?

Leo. Chi mi chiama?
Sia., Stanislao ;
I1 tuo spaso .
Leo. Come dolce & questa voce |

(rinvenendo)
Sta. O di virtiv perfetto raro esempio !
Leonora 7
Leo. Chi mi chiama ?
Sta. Stavislao... il tno sposo .
Lea, «Chi 7gStamislao 7 Chi 7 le spogo mip'?
(% |sbréseina (fre le Bractia didStanislad”)
Al Vsél Ta verfimefe ?
Ck’ io stringo fra le braccia , e sul mio core?
Oh soave momento !
Tu un secolo compensi di tormento .
Ma dimomi ? per (|TI.-‘!1 mezzo
Teo. Fn il eonjugale amore
| Che eonoscer mi fece a chiara prova
L’ empio Paulowschi autor di tua stiagnrs .

(-‘:l vede scendere Ludoviwscha precipitosamente

. 2 A
con lanterra in' mano )

SCENA YV,

: . 1 2
Ludoviscna . e dett:

=

Z.eo, Mentii quindi il mid sesso5 e qua né venni

L;JI pnome ddl L"_;"lflf]':;.zl.
Lud. ( ehiamando Mio Lowinschit
v ¥ )

Stan. Leo. E chi ripete un nome sj prezioso ?9
Lud. Ah povero Lowinschi
T? aveano chiuso in guhl;—i.—i !
Leo. Che Ludowischa ! ... tu! come potestj
Qu: penetrare 7 .
Lud, Ti diro . Vedendo
Senza di te venire il padre mio ,
Temei che {IH‘I ti fosse nata alcerto
Qualche disgrazia
Leo. E Roceo non t ha detto
Ch’ 10 s
Lud. Non m’ ha detto niente .
Leo. ( Ignoto ¢ ancora a questa I’ esser mio
( piano a Stanisl. )
Sicche 7
Lud. Con arte gli rubai le chiavi
Mente! egli gia si stava preparando
Il ministro a incontrar , ch’ & gid venutp
Pa Cracovia .
Leo. St Il Minigtro ?
/Al €he Wigne b (4ra i peotettord
Lud. Dy clil ihnocehte forse ; e qui rinchiuso.,,
Sta. Ah se basta innocenza a liberarmi
Su la salvezza mia contar potrei
Lud. F‘Iﬂl"ﬂ faltt Cnl‘i_ﬂ_f_-_{ir}!
Ma wien ; fuggiamo , o mio Lowinschi .
fLeo. Ascolta
Se vuoi essermi cara
Piu della vita mia , corri al Ministro ,
Digli ¢l € qui rinchiuso un’ innocente :
Che gli permetta solo di parlare ,
E |mi fara’ di lwi I|lll:1 che g]l pare ,
Lud. Subito , e volentier , ma tu vien meco,
Leo. Per or vo’qui fermarmi, :
fud. E (JT.i-"li strana l';i;:_liuim 7
Leo. I quasto un mio Padroune ,
Cnl qnuh? ho gran doveri .
™ dire ,.. ma vanne, o cara:




go
Ogni momento ternbile si rende
Al suo tormepnto .
Lud. E poi ?
Leo. Come voryai
Tu di me disporrai .
Lud. Se cosi ¢
Non dubitare , e lascia fave a me:.
Volentieri, o mio caring ,
Vado corro , a precipizio
Ma dei farmi pria il seryizig
D! aceertarmi del tuo cop .
Ah mia cara il tempo vela ,
Tutte dirti non poss’ io ,
Va’, se vuoi I’ affetto mio
Va’ se brami il dolece .amor.
Se lo voglio ] Se lo bramo !
.Dunquv. appaga il mio desire ,
Dimmi prima ; jo Uamo ,
Io U ame
Viemmi appresso .
Sonol qua ,
La tua mano
Eccola qua
a 2.
Che contenlo , o ciel per me !
Che tormento , o ciel per me !
Ma fa tardi, e tardi assai
E ri;!:‘H~ uom f;t.l'l resta in gual
Ma se sei per lui smapgiose
Dimmi almen 5 savai mio sposo 7
Lo saro ma a lempo | e a loeo
Io son totta liamma . e foco .
Deh ! fa presta o mia diletta
Va' e ti vengo a consolar .
Deh ! 1o’ presto , o mio diletto !
Deh | i vieni a consolar .

Leo.

Si‘ﬁ .

]
SCENA VI 4'-
Stanislao 4 € Leonorg ,

E chi & quella ragezza !
Ella &vingannata

Del mentito mio Sesso

Ma di cijd che convien si parli adesso
Possihile ! ‘L':H:{'sllt_',io.f intesi 1l vern ¢

1 Ah ! s el fosse ...

Dolce sposo
Tencro amico Mo , rf.'ha:li.t nel Cielo

[In nume prolglior dell’ mnocenza .

i . 1 | E :
11 viinisiro !

Ma Pauloswel €' un nemico .,
Che mi fa palpitar (rymorz in lontano )
Senti da lungi
Oual incertp rumoge ? ...
Tutto , 0 Giclo a piombar mi vien sul core
Momento barbaro
Funesto orror
Di speme , e palpito
M. trema il car , :
Parmi Seatirg_{..
51 andar wvogl’ io
E puoi lasciarmi
Sposa , ben mio .
Mi de’ pria I’ amima
Escir dal petto,
Che da te sciogliermi ,
Spaso diletto .
E per vedere ...
E per sapere .,.
_ ( corre alla porta per ascoltare ®
Senti lo sirepito
Come si appressa !
T utta trasportami
Speme , e timor
Ah 1 meco restati
Sia che s voglia
Se  ho vicina
Contento ¢ 1l cor .




’ld poso liberat :
SLET\';’L ULTIMA
}mlowtﬁf ha Paulowschi fra guardie
Doroschi , e dette .
Iud. Alimé , ehe brutta burla
Lowinschi trasformato 4
Che mal mi tenta far .
Prepdi il contante & questo
( geita una borza a pee:i.i di PEIFIIDWSCFH. )
© 7 Ghe tu accettar m’ hai fatto
Ei mi piacea , ma affatto
Mel farai sempre odiar
Tutte «
Ah come & il mio dovere
Mai vi sapro lodar
Lud. Oime che brutta burla
.. Mai noh mi puo passar .
Min. Hgq fatto 1l min dovere
Giustizia venm a far .
Pan. Di smania. e di Fedege
Mi_sente_
L‘I senie
Roc.Dor. Boriccon mangia il velend
Potessi lu erepar ,
Min. Cosi eliragginre osasti
Lia confidenza mia
Gran pena a un' alma rla
Dover mi as 1””{, a dar.
Cuant’ e che siete in €eppl.
In questi rei soggiorni? {r: Stans. )
Non so , chie qui confusi
Le notti con i ajorn
Signore , a degna lode
Di pura verita
Diro el ei fu in caters,
Bue anni , ¢ piu sou gin .,
altrettanto orrore
Quell’ empio cor condanng
Provi lo stesso «ffauno .

Momenté barbaré
Fuahesto orror .
Vrnga la morle
Non he timor .
( si ablracciano )
S CENA VI
Il Ministro . Roceo e detti .
Signore , eccoli la, Roc.
b:gnur per carita
L’opera mia compite
Non state a ritardar .
Che veggo ! Vachowischi
lo giungo qui a mirarvi 7 :
Io stesso che invelarvi Leo.Stad.
Mi affretto al rio tormento
S1 sposi 1tr tal momento
Vi vo' lelicifar .
Io ... lui ... Signor ... ¥6i ... come !
Ah sono fuor di mé'.
La Véstra ristvicendn
Palese or ei mi fe’
( accennando Rocco

Io finst per 5nl!ﬂ'1r\r1
Cedere al suo 1"|ru‘re s

S1 tolst a voi r{ues arma
{nf‘:‘unnnmiﬂ Lt pistola )

Lo feé1 per timore
Che contro 1 Vostri giormi
Polteste sgui attentar

all’ innoce ente vitlima
I ferri omai staccale ( a Rocto )
Ma no : le ehiavi datemi .

.( Rocco stacca dul suo mazzb a’cune chi-
vi , e le consegna al  Ministro che le
porge -LW”WH ed ella scatenaStan.)

A itil. &;'HI Cf]ﬂ";[’"ﬂ’t[b - ﬁ
VYoi, doima ]Il]l'-dl"l"r_{w”.h ile .

Che di virtit splendete

Di vostra mun dovete

divordr .
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fLeo.8ta.  Piecih per lui ...
Min. No no ,
Mel vieta il mio' doyere -
'[]'“I tosto ‘esecite
{ ar soldati che incatenano Paulowschi ye lp
fanno entrare nel cu %)
Straziami , o furor'mip .
Tr}.'_',“r'-‘lj al mio rossop
;‘r-t’{h ‘ R::g_'..'u';.A bell:a , 810
_ Pria € ingannoai | perdona
Lud. Io non ti H'rnl_;i.:": ]H:d

Ma dove mai trovare

.i-.u’ altro .!Jt.'i L ¥ .:.‘.‘Ljnlii
Da farmi innamorar
Dor. Se vuole con: tentarsi
D un de suoi fidi amant;
Che brama a lej sposarsi
Doroschi si fa avayi
l.eo. Qualunque sia lo sposo

La dote 4 {zi SET 3
E B mica'd biten*~tore
Osuora le saro.
Lud. Dor, Siam grati a tanto amore
Min. Ab bandeniameo quesli

=

Soggiorni dell’ orrcre
Ne¢’ quai fu alfin punita
La barbura empieta .

che al zelo di Leonora y
?_;:1;-;_:' Donne , or ill':.!['-;‘) fate”
{fli!.f.éll'_i.l ornor tentate
Per f_-Lp::{-i lelieita .

Di virtade il bel senlierg
Aspro ¢ alquanto , (Juesto & vero }
Bla se un poco non gj pena
Non s* oltien f':'ll-ti[:'l

Zutti Corg - Quanto prima suon dj morte

Fchegpiava d’ ognl intorno
Suon d’ t_:il'-fl.'l 1n 51 !}p-—l .:_::'-]rnﬁ
' 1_,-._j | IT‘I.' 'r'Li:" 5 T'._‘_I_”_' _ln

FINE







